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1 Miitenta (Ragione soclale, cittd, stato}
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

gegenteiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Obereinkommens Gbar den
Befdrderungsverirag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférdarung unterliegt rotz einar

CMR

Ce lranspont est soumis, noncbstant

toute clavse conlrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Straengliterverkehrs (CMR

2 Pastinatario {Ragicne sociale, citta, siato)
Dastinatare (nom,adrosse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspoitalore {Reglone sociale, clltd, slale)
Transperteur (nem,adrosse.pays)

WABERER

3 Luoge previsto per 1a consegna della merca
Liau prévu pour la livrasion de |a marchandise

1 7 Trasportator successivofi {Ragicna soclale, citid, stato)
Transportevrs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu
Land/Pays

IDEM

4 Luoge e dala della prasa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge da [a marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

ABETERS-

Land/Pays ITALY

patemate 16.12.2020

5 Documenti allegati Documents annexeés
Delivery note: 7236744-7236745-7236746-
7236747-7236748-7236749-7236750-7236751-
7236818

1 8 Risarve & ozservazloni dal trasporiators
Riservas et ob1servations des transperteurs

j Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
¥ Descrizione merce statistica
No,
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 28 pes Tot kg 7500
320102850R cardboard fransmission 12 pcs
320105497R cardboard transmission 11 pes
320106244R cardboard transmission 24 pes
320109991R cardboard transmission 8 pcs
320107649R cardboard transmission 1 pes
320103885R cardboard transmission 6 pcs
320109098R cardboard transmission 2 pcs
320105824R. cardboard transmission 1 pes
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Leitre (ADR)
13 istzionl del mittente 19 2usation vom: oo Nomato Lo Dastoataio
Instructions de I"expeditecr { fermalités et autres A payer par:
Fracht
P357213601 Ervitigungen
Raductlons -
Zelschansumme
Eclde
Zuschitge
Suppléments
Nabengeb:3hren
Frals accessalias
Bonstiges
Divers +
Zu zahlende Gasomi=
summe/ Talald payer

1 4 Rilckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsurg/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzieni particolar / Conventions pariculieres

Trasporto prepagata / Franse

Trasporto a cafico destinatario/ Non Franco ; FCA

21 compilatoa /Etsbiies MODUGNO  sm/le  16.12.2020

23 19971777°

Firma e timbro del trasportatore)
{Signature et {imbre du transpoerteur)

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro dal mittente} i
{Signature et timbre de L &xpediteur)

ATY gL

»

24 Merce ricavuta

Réception des marchandisas

am
le

Dala
Data

{Firma e timbro del dasiinatario)
{Slgnature et limbre du destinatalre)

2 5 Paletten-Absende. Expédiiaq(des palaties Paletten ~ Empfénger — Destinataira des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzilibergiingen
ven bis km Art Anzehl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro-
Paletie paletie
Gittarbox- Gitterbox-
Palatie Paletle
Einfach- Elnfach-
Paletie Paleile

26 Vertragspartner des Frachtfthrers

27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestitigung  des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchio




